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Faladé {Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

-

Robert Bosch Elektronikai Kit.

Robert Bosch it 2

3000 Hatvan

HUNGARY

cHUB/20211025916 4.példany

INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozésra eltérd megailapodas esetén is a Nemzetkdzi Arufuvarozasi egyszmény
(CMR) rendelkezése az irdnyadok.

This Carige is subject, notwithstanding any clause to the contrary o the Convention
on the Contract for the Intemational Carrige of Goods by Road {CMR)

Diese Beforderung unterliagt trotz einer gegentailigen Abmachung den Bestimmungen
des Ubereinkommens (iber den Beforderungsvertrag Im Intemationalen Strassengi-
terverkehr (CMR)

2 Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee {Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarazd (Név, cim, orszig)
16 Carrier (Name, address, country)
Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)

gfMagna PT S.p.A.
ia dei Ciclamini, 4

70026 Modugno (BA)

ALTA-TRANS
Transport-Spedycja-Logistyka
Wojcik Spdtka Jawna
39-204 Zyrakow 189F

s

Az dru kiszolgahatisi helye (helység, cmz_ig}
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Ausglieferungsort des Gutes {Ort, Land)

1-15 und 21+22 auszutiillen unter ger Verantwortung des Absenders

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszég)
17 Successive cariers (Name, address, country)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

halység / place / Ort Modugng (BA}

orszag / country / Land ITALY

Az aru atvételének helye és iddpontja (helysag, orszag, iddpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

A fuvarozd fenntartasai és bejegyzései
18 Carrier's reservations and observations
Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer

helység / place / Or Hatvan 1
orszag / country / Land HUNGARY 1
wopont / date / Datumn 20210929
5 Melékelt okmanyok Annexed documents
o Beigefigte Dokumente
Ll SAP:719388
£ |
k1
3
o Jol és azAm Derabszém . isztilad , ogat
u:-’ 8 Marks and Nos 7 Nunrzaer of packages Csomagolds Ma ::m san Brutid suly (kq) T8 ) (m;!
Kenrzeichan und | dor 8 Method of packing 11 Gross weight in kg 42 volume in m
s Nummem P‘“z"' Aft der Vi i Bruttogewicht in Kg Umfang in m?
gl 58 PAL 6,516.000
]
£
&
2
5
S
5 e =
; Class Nuttiber Lattar Klasae. Zitlor. Buchatabe  ADR: 6.516.000
@ A feladd rendelkezései (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetends Atvevt
o 13 senders instructions (Custorns and other formalities) 19 T:.be paid by Feladd, Sender, gﬁnznem Wan Consigras
- Armweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandiung) Zuzahion vom  [oeene TENCY, Walng e mptanger
|
|
|
N | 1
| | g
Vieszatéritts
14 Reimbunement g
Ribcherstatiing 4
15 Fuvardij-fizetési rendelkezések Frachtzahlungsarweisungen 20 Kllgrieges megéllapodésok Besondere Verenbarungen
Direction as to freight payrment Spacial agreements
] | Bémentye, freight paid, frei
%l Bémentesités nélkGl, freight to be paid, unfrei
; Kidlfitas helye, iddpontja o Az dru - Kelet
21 21 Established in 24 ived: Dateon.___
g Ausgefertigt m " 20210929 Gut ejhpranger} Datum am.
i KUEHN .
utd L ke,
2 =R1: HUDCO min, c(&)gers
e Jamii Rendszam Raksdly L
Sl 25 vahice Registration number Usetul load
o Fahrzeug Kennzeichen Nutziast 0 5 OTT 2 21
g
2
2 Hpy: f
® RDE26588 _Rlcevuto coitriserva d,;
verifica su qualita e quanti.
ROE2B38P
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